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81, cuaudm su ambicion, la . é.‘speranza de llaﬂar 4

ser ministro... No le cnnnceﬁ A
Eve. De reputacmn solu. T ey SR ) nnd
Bam, Y tu0arido? b obspcs ntl . Fagnoiin S 3
Eug: Tampncu.,::,.‘., i AR v
Bar: Mejors Te haré, ;ra,par ﬁ{;p el ;:unnmmwntn i
Eue. A, mil, ., P.i;ﬁ}. i, esta ;prusm;itut, hnﬂndenadﬂ -+ Di-

'|t ;‘l
& L‘._l'.

_.cen que.anda ocu tﬂﬂdDSﬁ o1y 0 sobistinon
Bgm. .51 te, prqpusw ‘ocu ta 1e aqm en tu .casa,
darle en ella un asilo? ’ &l o

Eve. Vaya una idea!.. Olﬂdasﬂguﬁ 5‘&1@9:’1‘, ,lju Eﬂpﬂ"
480, €S hﬂrﬁuﬂlﬂﬁﬂﬁl‘ﬁr 0102 #2096l 1 ...87 42 6 '; LIA®
Bgn.,.jc'a, D 8B feics M1 (18] AHNT G AR aai
EUE Que estél,gragsgmqmie er cargado: de psr;pgpxrh
1Y, de hacerle. Pﬁﬂﬂﬂﬂﬁ dond, .I‘QU%W que  se; e, eh-
B ﬂ“Eﬂtrﬂqf 100 wa* speih s odibis M fGen l‘liiﬁh
Bar. Cabalmente pér Bﬁtﬂ es por lo guﬂf es. u;t,amr,., mi
1empenm en &culta;‘le en . casa.. A.,qme se le puede
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ecurrir ir4 biscar al criminal en casa de la misma
autoridad encargada de persemlrle‘? . Mas, be visto
en tu jardin un pdbdluuc‘im suhtarm que ni pintado
para nuestroobjeto...

Fuc. Imposible, amiga mia.

por todo el dia de hoy debe presentarse aqui.-

Eug. Es una locura... Su nombre silo... |

Bar. Su nombre!... Lo ha cambiado, ln mismo que su
traje, gracias a un encuentro..

como para leerla.)
Sac. (dentro.) Esta snla mi mUJer?
Eoe. Mi marido! | -
Bar. Ah! conviene que na me veal... Toma! apns&' Te
dejo la carta para que te enteres. (le entrega el pa-
pet.) Yo me escapu. Adms -
EUG* Pero oye.. £ | ) A '
Bar. Adios! Adms‘ @Eﬂfﬁ p&r ddndﬂ fta #ﬂtmﬂa )
Euve. Qué estravaganl:&'

ESG]:."’«IA FIL

~ Eunaﬂn, SALDORF., (Saldarf eautm vivamente,
azguwrda y mira g tﬂdas lados.)

SiL. Sefiora, vos no estabals snla.

Eue. Nos v iyt

Sat. Y con. qumn ﬂsta,hais‘? 1

Egé. Con una amiga mia. Una visita;

SaL. Una mujer?... De veras era una mujer?

Evue. Con que siempre habeis de estar celoso?

SAL. Y0?.... 8i; otros; quebraderos: {fe_cabe:a-':tengu.
(.msp#mndn.) Ah! -

Eve. Teneis pesares y no me' Ius cnuﬁms‘? Hablad lﬂ

. exijo, quiero saberlo todo”

Sav. Bien mirado... 'Si: , mas vale' que vos' esteis ins-

traida, porque..: En fin.. b; Ia dﬂsﬂraqza fuéra tal
(suspam de nuevo. ) Ah"

Eve. Vamos 'd ver, quet (o |

SaL. Escucha; quenda mia. Has mdn hablar
del célebre Stalemberg,
* gran ‘hombre de  genio..
“eriminal a
vivo?

Euvg. Si... acaba’

SAL. ]?ues bien... 'yo! . yo st:y su complice,
Bue. Tu... Ta l:ﬂﬂﬁpll‘ﬂl""? Un burgomaestre? |
‘-hL Chist! Habla bajo, por Dios! Es decir, yo entraba

“ en la conspiracion: estaba aﬁlladn en ella sin conocer
personalmente al jefe. " © -

Eve. Qué imprudencia!

SAL. Qué quieres!... Un cuarto de hﬂra Iﬂﬂlﬂ'
vicciones prufundas

alguna vez
esc gran revolucionario, ese

. que digo?: 1o, 1o, ese grﬂn
quien estoy entargadu de cn]er muerto ¢

. Con-
. Y luego, cuando entré, no habia

sido nombrade aun burgomaestre. Grﬂsbﬂm mij'sus- | -

“'tituto, 1o era “entonces: En fin, el caso es que tengo |
Cﬁﬂ[[‘ﬂldﬂs COmpromisos; que' 'mi suerte esta énlazada |

alade Stﬂlembe:*g,
que_le salve yo 4 el.
Eye. Pues bien, silvale.
Sac. Ya se vé... sila cosa suln
| ese Grﬂsburn se muesira tan encarnizado ‘en

,secucion!.. Me guarda algun 'rencor’ por haberle pos-
"'puesto 4 mi, y s1'consi

]arme cesante.

Y que ‘para salvarme es p["EGISD

verme colgado. ' '
| *Eﬂﬂ. Y sabes donde esta ahura Sta!emhe’rg‘*‘

poria.

glie esta captura, “espera de-
Maldltu el dlsgustﬂ que le’ ﬂaria el

De cocinero

:

Una aventura que me. |,
cuenta en esta carta. (saca una carte y la abre.|

RBaik. Vamos, mi buena Engcm:a', he, ﬂﬂntadu cﬂntlgﬂ g b
Stalemherg, de auien: me he separado haré cosa de

,BEE;TH'L'.
una hora, estd. Gnformado del paso-que iba a dﬂl" \

SAL. (bajo d s “majer.) Sileacio! Lé» Bﬁrﬂia ) H:

“BeRTHA. 8] Senor. (sﬂ vd.)

GROS. Nuefalmha mas. Yy

" Euve. Tres noches! .

| Gros. l*sque no esta sola..

Siau. Cielos!

@ ministreo ,

~Sav. Esta noche debe haber durmldﬂ en Priedmt
EUG Tr anquﬂ,lzate pueE.. 8

e ESGENA IV
Di kns BERTHﬁ. -en Jﬂgurdu Gnnsnuun

"
e l'.. —
i s by
) a5
uq.r :

_{ nﬂummndﬂ 3 E‘ltse-fmr {}msbﬂm

ﬂlmum Zol -

v

GROS. (Enh‘ﬂﬂg_ﬁﬂ.) Salud, hermosa d*irm' Me cahe e
gusto de presentaros mis respetos! Bienos dias, que-
rido Saldorf; he recibido vuestro convite para ma-

nana... Con qué nos dais de comer?
SAL. Serem de los nuestros?

h h

Euc. dl?vuestra esposa, \la Sefiora Grosborn. ..
linda

Gnns. Zelanira esta mas
. menosast lo' er e0.
duermu fuera de msa

Esto flebe cuntrarmr un poco & la

siemprt ;

floreciente que nunca... Al
| pues tres1 nuches van ya que

senora “Grosborn.
Gros. Oh!l no! hace  caso; mi ‘mujer es

apatica, es
criolla.

_SM Pero vuestra casa estd a un cuarto de legua de _

-Lieberg... y una rmIJfT sola...

. 1e hace compaia mi ahl-
jado Segismundo... un mozo de todas prendas.

SaL. (aparie.) En sudugar no las. ‘tendria yo todas

conmigo.

Gros. Y luego, qué quereis!.. Mi tiempo est Consa~
grado 4 la patria. En las graves mrcunstaqmas en
que nos hallamos, por mucho que. haga un -magistra-
'dﬂ no despleg‘l[‘a nunca el suficiente celo. y vigilan-

. No, todos son tan. felices como,,vos, Saldorf;
vus que sin tener que hacer nadai asi puede demrse.

0s veis burgomaestre , por... pur la gracia de. Dms’
(aparte.. futmﬂante _ iy
SaL. (aparte.) Envidioso! La envidia le ah{]“'ﬂ e
Gros. Mientras que yo, como humilde escnbanﬂ Vues-
tro, desde que Stalemberg, ese’gran bandido, ha le-
vantadu el estandarte de fa rebelion,” desde” que ‘el
, edificio social ha ‘sido demolido.,. ,Apenas como, ape-
‘nas duermo... todo se me vuelveir, volyer, oir, ace-
char, huqmcar preguntar, huscar, mdagar, pensar,
sospechar, reﬂexlﬂnar acertar,! averiguar... qué se
yol.. Sabeis mmn hﬂ pasadﬂ la nﬂche uluma‘?
SAL. Nﬂ B S . ARARLEAI VR g
Gros. Sobre unarbﬂl ¥ Aoy e Gaglol
Ete. 'Voslio 53 DD B 81 san a0l el
Gﬂﬂs Sobre’ l]lllﬂ[‘hﬁl acahaﬂn en una rama cnn uﬂa
“pistela en edda’'mano, ROBEIT S Basin o
FHG Y no habeis pllladﬂ nada"? i |
Gm}s 'Si tal, “hermosa senora, ‘he pllladn El rest‘rmdu
- 'mas campletﬁ Pero 'gracias ‘4 ‘mi actividad sobre-

humzma he ﬁ]:itemdﬂ reslﬂtadns demswns,
Eug.: Resultadmﬂ‘? | '

_ Guns “Si, ' mi'querido hurgﬂmaestre venia- é anuncm-

roslo. St&lemberg ha Gﬂldﬂ en mls ﬁedes i

ML

i e n 'bnus (Ha' hecho un muwmuentm ‘}(a;ltﬂ.) Ya ayer,
d’ependlera de mi‘ Per-
su-‘pero |-
' "SAL a¥iibien®:’ ¢ Gl Il i
GRros. Y bien, hoy 'he sahldn de tmﬂ manera ,:mdudab]e

'noticias positivas, pero muy positivas me habianco-.
_‘muniéado que no’se sahm lu que dalel hal:ua mdm

que ha pasado’la-noche‘en Pr:edmtz. R
SAL. Misericordia! 'se neind) .

1 Gros. O en Lieberg. dototh ponspid e



6 ;En '-qué paran estas misas? £ 3
No hay {BER . Guisaré junto’d til.. Oh felicidad! {

SLL.'Li‘eherig-'f En efecto!.. Greeré mas hlen
© que'perder un ‘momento. . 010 '

GROS: ‘Soy del inismo parecer. .. y ‘corrod PrledmtzT

SaL. No, no, de Priednitz me encargo YO.

Gros. Es que’hay MAYOrEs razones para...”

Sar. Queda & mi cargo, os digo:.iida Lteberg

Eve. Lo que es mejor para yos, Senor Grosborn, pues
de paso podreis ver & ‘Tuestra esposa.

GI{{]S (Me es sospechoso -este ‘empeno.)

BertHA. (enlrando’ con un plato que pone encyma - dﬂ
la mesa.) Senor, ahi teneis el desayuno. ok

SiL. Mas tarde! euando vuoelva; vamos Grosborn.

Eve. (Mejor que se vayan los dos. . Asi tendré tiempo
para ‘obrar:)‘(vanse los hﬂmb-res por el fnndu, Eu-~

genia pofr la derecha. )

2E SCHNALY: bow) ot
BEnrm e:n. $egmda Bnumnnm. h

(sola.) Qué es loque tienen' huy en esta ca |
sa?.. El senor 1o quiere desayunarse!.. . Apostaria que
son todavia los celos que se ‘le ‘indijestan!.. Oh! Tos

“celos! 'Ya' supé 0 lo'que eran’ en’ tiempo del sedor

~Bernardin!.. Era tan licencioso aquel hombre!! ( 0yese
en la calle th voz de Bernardin que gﬂm al lg-
dron! al Eadwnf y uﬂ. tumuim de ‘voces. )Qué Sti=

BERTHA

la calle! I‘endremﬂs oiro mfﬂun‘f‘ _
Ber. (que scpresenta por.lo’ pﬂéﬂ“m del funda azo-
" rado. Viste un frac.azul con botones dorados, un
chaleco amarillo, corbata de raso.) Es él, es él no
‘me queda duda. Lieva aun mi 00 1 ey

BertHA. (asomada.) Qué serd esto?.. Vny a ver.

[ Dirijese 4 la’ puerta del fondo, & tlEIﬂpﬂ quﬂ Bernar-

dm corre 4 la ventanay se asoma, Bertba, por cuvo lado

ha pasado Berpardin sin verla, se queda. asumhradd mi- |

randole con atencion. )

BER.

aparecido.,. ah! cobardes! Cohardes!”

BerTHA. (er@mindndole.) Seria pﬂSlblE &

Ber. Los alemanes, ﬂh' lu5 alamanes 28K huhlESEH]t}S
estado en Espﬂna . ' G b YHAd

BerTni. No hay duda no-. es Bezrnardm

Beg. (volviéndose,) Eh? quién ha pronunciado aqul‘?
Bertha! El cielo es guién'te envial

BertaA. Como, sois vos? ,

Ber. Si, yo, Bernardo Bernardin... Y para que: te con-
yenzas, toma. (/e dd un abmzo.}

Brrraa. Callal T --

Ber. Soy el mismo, yalo ves. _(vuehre ¢ abmzarla.)

BerTHA. Si, ya lo veo. Slempre el ml?smﬂ. Habe;s de-
jado a brancl‘urﬁ* | '

Ber. Sf, Bertha; he renunmadn & la dleta
bre, tenia sed deverte. = 70~

HERTHL En primer lugar, senﬂr Bet'nardm os Suphcu
que no me tuteers.

- Begr.Oh! ya se vé. B W0

Bertia, Pero qué es. ln que hahe:s vﬂmda 4 ha-
cer ‘aqui? b QUp 899

Ber. He venido 5 ahrazartﬂ. ( Ia hﬂ,ce.)__ e s

BERTH& Ahl ; R 4 '.'. ' . "_':E_'rl_-. A

Ber. Y a buscar una cﬂlucamun Gl R AR e G iy

BerTaa. Pues bien, -no podiais Hegar: mas" a prupusxtu
Precisamente hay aqui una Vatante, SRAE

Ber. Aqui?™ i) L

tema ham-

R R AT Y S | Tt
-_.'-'u .1 |.|.- L .n"..’

; T EL b
F1d§ el

BerTHA. Ayer despidio €l ﬂﬂnﬂl" Saldl.irf mﬁ amu al |

€OCIiNero.

(en la ventana. ) Cn]Erle' {}ﬂ]erle‘ Vﬂ le dejeis ;
escapar! Esun ladron!.."No se mueven Aoyal ha dﬂs- |

i |

BerTHA. Ya os:-he dlﬂhﬂ que ‘me. hlmesem el favor :L
no tutearme: « . -«

Ber. Pierde cuidado. Cuandﬂ me: hallﬂ en la {:asa,
_suprimire el tu!...

‘BerTrA. Bueno, y yo haré que os admitan dmﬂe hoy
mismo. ‘Y 'tanta mas prisa me daré; cuanto gque-¥a-
fana tenemos una gran comida... y estoy 'sola para

“‘arreglarla.i. Mirad. (e dd la lista. )i Aquic teneis la

“iilista de los convidados.... veinte y cinco. Esto me
" quita de anlemano el apetito. 4]

BER LLos nombres de los  convidados? Perl‘euusnma-
mente... tengo ya lo principal, porque  dime: ti
‘quién eres; y te'diré 'lo que comes. (se yuaa*du la
lista en el bolsillo.)

BerTHA. Pero, callal... No habia réparado... Y que ele-
gante estals! Sumbrern Erac: con hutnnes dnradns
ola! ola!

Ber. Ay Bertha! S; supleras. /bien caro me cuesta

BEETHA Cuanto?

Ber. No Io he ‘pagado aunl.. Lo ‘debo...
“¢asualidad.... Un episodio terrible y m15termsu i
sido despojado de la cabeza 41os pies.

BeErTHA. Pues no lo parece. Nadie diria... ~
Ber. Y acabo de encontrar & miladron!.. Peru esos tu-
nantes me le han dejado escapar. (B0 A3

BerTHA. Era preciso que lo arrestaseis vossmismo’

lu dehﬂ T8 l-:l
Hﬂ

| Ber. Yo no podia; estaba | demasiado ﬂcupadﬂ en

huir.
BertHA. Y 0S ba robado?
Ber. Figtrate, querida Bertha, que viajaba modesta-
mente, con un baston en la, mano, una levita en el
. cuerpo, una blusa encima de la levita, un saco sobre

0D bluqa Yy un cinturon enel cual llevaba dos thalers,

lo que equwale en mi ]Enl:.. a yeinle y cuatro reales y
tres cuartos 'y medio. La noche iba llegando y ‘apre-
suraba por lo mismo el paso,' cuando he ahi 'que al
internarme en una ﬁelva ‘me’ &EEHE una hﬂﬂda d{‘
ladrones:¢ 91 F1009E | LR

BERTHA ‘Ay! Diog mm‘ ke 9 | L |

Ber.” Les opongo una ‘resistencia herélca Y d:gna de
mejor suerte, pero subyugado pur el numero... eran
dos... calgo en su poder. "' -

BerrHa. Pobre senor Bernardm‘ H

Ber. En seguida me’ arractran & una tahﬂrm

Berrua. A una taberna?!’

Ber. No, 4 una taberna, & un hndemn vamos? }'al]:

- alli; Bertha; presentandnme la boea de’ una’ plstﬂla,

me nbllgana cenar con ellos.. Una cena bicn servida,
a fé mia... Habia sobre todo, unas costillas... que v
no las hubiera hecho mejor; telo juro. = -

BertHA. YV habeis podido comer? 11613

Ber!He tenido valor para ello;'y aguellos m'ﬂhenhurp
con’ura sontisa feroz y vaso tras otro, mie han becho
“'beber un vino rancio de tan superior calidad. ..

: BERTHA Que os habeis embriagado! = | -
BER No, ellos sonlos gue me “han embrmgadﬂ l{}h

hqﬂdldﬂﬂ y asi'que'me han tenido en despoblado...
me han'puesto’‘en un-estado... En'una patabra me
“han despudado depies a cabeza. @ '

BertHA. Y habeis hecho lo restante del cammﬂ eau

ese traje?

Ber. Ob! Bertha! Ya'veo que no cnmprendes Unu de

]us bribones habia cambiado su traje con el'mio, y
- en este frac..."Sabes o que he Eﬂﬂﬂnlrﬂdﬂ en - un’
hulmlla de este frac?) | ! £ AL

| BEB.TE’A‘ Un-paguetede ﬁmttunhus‘?

Bexr. Una bolsa llena deoro.
BeaTna. Que los ladrones 0s han de;ada’*



4
Ber. Mira ti que’infernal combinacion!
Berrua. Bah! Pues no: 0s.compadezco.: o AnTHy
Ber. Bertha, tu eres como todas las mujeres, ;juzgas

“por:larapariencia. No.conoces, pues; que Lo han hecho
- para convertirme en su cémplice?... Soy victima, si,

quiza:isoyvictima de. un erimen,, sin saberlo. .. ASI
“€s‘que, . ‘en seguida, luego de verme libre de ellos,
aun cuando era hora muy adelantada de la noche,

** pregunto, indago para 'saber ante ‘qué ‘magistrado

‘puedo ir:a-hacer:;mi deposicion...  Me| dan . unas
senas... y aqui, Bertha, es donde mi. aventura toma
-oun colorido mas..: mas.. . mas: rosado. '
BerTHA. Yeamos. [ . '

—

Bex. Llamg, 4 la; puer_tlaf,-j digo: una bocecita que;me

dice... ; ;
Berraa: Una vocecita? .

Ben. (apante.) Ayl Qué diablos, iba yo 4. decirla.

(0yese la campanilla de la senora.) i .
Brrroa: -La ssenora; llama;me lo;; acabareis de contar
mas tarde. e S B ddides 1y R
Ber. (Que bestia'soy! Pues nojiba a contarla)... . ..
BEaTHA. Voy, 4 bablar de vos a la sefora; pero . haced
COMO que NO M CONUCEIS.11e) | (f /Finllinnt 1o
BeR. Tranquilizata, 55c i aoaniiy of rics s
-BErTHA. Cuidado con que se s escape...
Ber. Bah! PR R S e
Berraa, Y eon tutearme., .
Ber. Oh!, (la abraza.) .
Berrai. Estaos quieto.

iy o ESCENA VI
i "pi‘fﬁ;ﬂ%ﬂ; EveEnIA.

Bve.  (entrando;) Pero, Bertha, no me haheis oido
o cHamgande . o R 3 T o) '
. BERrTHA.: Si sefiora; iba en. este instante..
. senor solicitaba bablares. . .. .
EUG.(EHdESC{]ﬂUﬂIdDI -Sﬂl’iﬂ-fﬂ,_na i VIR TETY
Ber. (Como me mira!) (@lto ) Senora, he sabido por...
una casualidad, que os hallabais sin ' gefe... 'y me
. presento a- solicitar el empleo. (Y que linda es, cis-
Fug. Como! Sois COCINEro? ‘wahon st pii
BER. Cocinero ¢spanol,  si sefora, ¢ por: mejor decir,
artista eulinario, He hecho mis  estudios pricticos
en la cocina de un convento de padres Franciscanos;
. bago toda ciase de. S0pas y fode género de principios,
¥ soy. inventor de las dnanas con manteca deanckoas. ..
Es cosa que no gusta a.todos. sl
Eve. Lo cieo. . .. g bt svdos el i
Bzx. Pero es un manjar soberbio. En ninguna parte se
halla. y o hitbog emibod F s ingd
Bus. (No es.él.) (alto.) No pongo. en duda yuestro
~merito, Dios we libre; pero siento tener que; deciros,
que esloy jya comprometida . €on uno.... 4, quien
aguardo hoy mismo.... 5 2tailed o8 aist) finda ol
BBRTHA, (Galla! Pues yo no lo.sabial).

. ES q'ﬂﬂ el

ias... Acaso, mas adelante.
Ber. En ninguna parte aun,
€n este nstante. -

. Dénde vivis?

seiora. Acabo de llegar

Eve. Ah! 5 ikl s o
Bixr .__r}_*lu,;:.:_mntu. 4 mi nombre, no es facil de olvidar...
Bernardin. S LSRG PR T

Eve. (Be: nardin... ‘Pues si no me engano,:. esta carta
que i‘milia me ha dado...
buelvepara leerla.) «El senor: Stalemberg ha.tomado
el nombre de Bernardi n, .y se hace pasar por cocinero
espanol.» kb esl:r . .7 L Fonl 1

| Eue.,

) (la-saca del bolsillo yse’

- Bug., (examindndole.) Ob!: No hay

. and ¢ Ber. Os parezco bien? . -
Eue: Sin embargo; podeis. dejar yuestro nombre y se- |
- Ber. Lo creeis? (se lo pone. e
 Eve. (riendo,) Bravo!... Perfectamente!

Eve. Por {Iﬂé no lﬂdﬂﬂlﬂlﬂ‘ '"

o De. cocinero; & ministro;,

BER. "Me atrevo & ‘suplicar & la; sefiora queé.si por
casualidad el cocinerg a quien aguarda | es un;ig- -
norante; ;y sabe Dios si bay ignorantes i en cocina, se
sirva... L ORIROTS Al SRGE s oh ot an Yl

Eve. Enp ef ecto!  He reflexionado... Esta carta me ha
hecho-mudar deparecer. 891 6 B ha O v

Ber. (Comome miral) ., . -

Eve. (Ya estranaba yo ese traje,..).

BER. De modo que, sehora...... ... .- y |

- Eu&q,_-,il)g-.mgdu."qug podeis quedaros. . .

BerTHA. (Qué dichal ) . ., . Jobee { hasa o
BER.  (Se. me figura que ha  de ser muy amable esta
SEﬂﬂr&!)}* R syl . . .

Eue. ¥ abora que, 5015 ya. .. oIk, €OGINErO... N0 creeis
conveniente dejar ese traje? winsal ob <on = s

Ber. No tengo ningun empeio. ..

Eve. Bertha, traed el delantal del cocinero. -

BERTHA. Voy, senora. (vase por la izquierdan. )

Ber. Estad segura, senora, que noos arrepen tireis...
UG. e persuado de ello; y 0s pido perdon por haber

. dudado uninstante! . 0 e S

BEr. Bah! Cuande no se conoce A.uno!, .,

|- Eus. Lo delas ananas me habia desorientado.,. A bien,

que nada se ha perdido... Porque si delante de Bertha

+ hubiese demostrado. interés. ++, Ya comprendeis.
Ber. (reflexionando.) Delante de Bertha? e

Eue. Nos es Ppreciso mucha prudencia, .

Ber. An! (Olal Olat’Olal) . =~ gt g
Berraa. (entrando con una chaqueta de pano burdy,
w6l detantal y el gorro de algodon.) Ahi esta todo.

Evg. Pronto, PaDEas estolil v i R SHEE

BER. Ah! Reconozco mis atributos. (poniéndoselo. )

Yuelvo a-estar en mj elemento... Ya sois otra vez
gele de cocina. i iy Sy

Evc. ‘(dando & Bertha el [rac, chaleco y sombrero
e Berﬂwd?im)'-A-hﬁra;--'ﬁertha,- Hevad esto & i -

“‘aposento... (bajo ¢ Bernardin.) La vista sola de ese

frac podria infundir sospechas. {aseadbiRg e

BER. (asombrado.) Bah!. . S 3 e
Ega. (a Bertha,) No habeis oido? . ..,
BerTHA. A vuestro aposento, senora?. B e A
Eve. Si, dejadlo en el armario. de. mis vestidos y -

traedme la Have.. 6 2600l 6o, I

BerTHA. Bien estd, sefora. (saliendo.) Es estraiio!

Eve. Ah! Y.no dejes entrar 4 nadie sin prevenirme.;

ESCENA VIL,

o L _II;.

e Fidd

' BE:RP.{A_-RD.IN: EUGENI‘&'

BER. (No quiere que nos molesten. .. No puede_estar.
mas claro.) R e e : NI

Eug,: Por fin estamos solos. .

BER. ({dernamente.) Solitos.

\

- | Ob!l- No hay miedo que..seais.
reconocido. Kstais asi perfectamente. Ttk e

Eve. Con el gorro, sin embargo, Estari&is‘n}fe'jﬂ[l‘;. e

BEr. (Parece

que asi Ie gusto. Caprichos! Oh! {3

 Eve.” Hablemos ahora de negocios; pero ,antes, "0

habeis desayunado? .. e
BEeR. Lo que es ayer, si gligicenes i, 1k e
| Mirad, precisamente

aqui esta el desayuno de mi marido! .., Sentaos a la,
‘Mesal... 08 serviré yo misma, - . P50
BEr. Oh! No permitiré. .. '

F X



6 ;En gué. paran’ estas Blisas?
‘Eve. (bajo ¢ Emilia.) Tendreis qne hablar de asuntug«

Eua.
plm nﬂs.
BER. ‘S, téneis razon; lus criados..: Hav Esﬂﬁpmunes
pero en general los eriados... Son crladus -
Kue. Vamos, sentaos.
BER. Solo por obedeceros... (se sienta d t'a mesa. )
Eve. Os aguardaba... Upa dama, que no tengo nece51-
__.dad de nombraros, me hahia prevemdu -
BEr. Upnadama?: il
Evc. Esta manana, al separarse de V(K Emllla me ha
yisitado. -

oinutil s que esa muchat:h& venga: a ! es-

BER KEmilia? (Seﬂa mi1 ninfa nocturna?) (ultu.) Sms :

_su amiga? .

'EUG Oh! Desde hace mucho tiEIﬂpﬂ Me ha dadﬂ ins-

trucciones acerca de vuestra persona... '

"BEeR. Y no os habeis. asustadn‘? o

Eue. Yaiveis. '«

BER. (Oh! Las alemanas‘..
(le besa la mano.)

' Eue. Pero no comeis?

Ber. Comer! Quereis que coma!

Eve. Ved que mi marido puede entrar dE un mﬂmentﬂ |

\ T (6 o
Begr. Vuestro maridn"?

Eve. Cuanto tiempo precioso EEtﬂIﬂﬂs perdlendu' Y yn |

(ue queria aprovechar su ausencial . -/
Brr. Teneis razon, sobrada.razon. Es premsn aprmfa-
char su ausencia, pardiez! Approvechemosla.:

Evg..A mas, que l:uen mlradu e, ©reo que seria IIlB]Dl‘ -

{rnﬁarnms a.él. _
BEB A vuestro marldu‘?
Hue. Qué os parece?

Ber. Me parece que por ningun estlln no, por ningun

- estilo.
Eug. Su situacion es muy critica. .
BEeg. Psel... Lo es, en efecto.
Eue. Su squte esta €n vuestras manos.
Ber. De veras?... Ab! Senora!
Euve. ( PTBﬂ{Iﬂdﬂ atencion.) Silencio!, W ienen.,.
faos! Vi
BER. Yo? |
Euve. i’ronto, proato!, - 7
BEg. Aun no me he dESﬂjﬂﬂﬂd‘l
Eua. Despachad.

BER. Peru dénde? Dénde? Ah! Deha;a de la mesa. (se |

‘oculta debajo de la mesa. )

o

-~ ESCENA VIII
Dzﬂhus BERTHA, u Baﬂﬁ‘iﬁs&

BERTHA 4, entmndﬂ.) La clama de esta manana. :
Eue. ]'_I.H]l]lﬂ? Que entre.
Ber. (debajo la mesa adalummﬂdﬂ la cﬂbezu } Que
listima. Ahora que iba tan bien!
BAR. (enfrando.) Te soy molesta?
Eue. Al contrario.
BerTHA. (Donde estara Bernardm‘?)
Eve. (bajo a Emilia.) Esta aqul
- Bar. Quiéﬂ?
Eue. El senor de Stalemberg, haln el nnmbrﬂ de_ Ber-
TR
Bar: Aqui? .
Eve. Debajo de aquella mesa.
Bar. EI? Cémo puede ser qué... -(da un, pa.m Imcm
la mesa. Eugenia la deliene.)
Fue. Anda con cuidado. Es preciso que no le vea Ber-
_4ha en esta posicion. |
Ber. (debajo de la mesa.) No me siento ya de las
rndlllaﬁ

Sl la besara la manu. B |

Ocul- -

" Eue. (asomada.) Nadie pasa pm' lﬂ calle....

'. Ban No!..

- Ber. Solo? Y vos, no venis? Es

de gravedad... Os dejo, pues. 96 B
Bar. 011* Para ti no tenemos secretos.
Eve. No 1mpﬂrta‘ Venid, Bertha!
BErTHA.' (upurte) Pern dnnde estm"t Bernardm‘?

(vanse.)
ESCEN A IX.

LA anmnsa BERMRMN

Bar.: (Aqm'? Es posible! Hace apenas un cnartﬂ de
hora que le he de;adn «« En fin; vamos & ver.): (gol-
pea sobre la mesa.) Salid, no hay nadie, salid!

Bgr. (saliendo. de debajo la mesa.) Ah! Senora!

Bag. (I'w es ell... Biendecia yo.) 3]

BER (Noesmi thfa, pero tiene esta un palmltﬂ que
~no e me figura malo.)
Bar. Os llamais Bernardm‘? _ (I it & i)
Begr. Bernardo . Bernardin, si senura, Icﬂcinem €8~
panol. SR

| ‘Baw. (riendo.) Jai Ja1 J4! (Ya cnmprendn I

BER. (riendo.) Ji! Ja! Ja! (Maldito, sf...)

-Bar:: Habeis Eﬂﬂadﬂ ayer ¢n una taherna de L‘iE-

Derg?. a5z @at ieheh

..;BER Sabeis? psioigm - B L obrtge

Bar. Con dos. amlgﬂs? 0ioe sdtelt

Bxr. Si, dos -amigos que debiera la ! justicia prender y
ahﬂrcar.

Bar. Callaos, desgraciado!. ' IO

Begr. (Serd de'la banda?)’ (16 i

Bﬂ-ﬂ (Es ese imbecil 4 quien Stalemberg ha tumadu
los papeles. b Eugema se ha enganadu ) (mendu )
Jal ]HH Jfﬂ ]ql

BER. (riendo tambien. ) Ja! a* jﬂ' (Y que alegrilla es!
Pues es una linda crlatura para ser ladrona. ) -

Bar. (¢ Bernardin, gmvemenre} Amigo ‘mio,  guar-
daos de bablar, sea a.quien fuere, de vuestra aven~
tura de esta nﬂchﬂ pasada; deesa escena, de- se ' en-
cuentro... 0.sois perdido! |

BEg. (Eh? Que e 10 que yo decia? Heme thlllmetidg en
un enredo... ‘Con tal que: no::acaben: mal Egtas
~ misas!)

BAR. Pero, -51 S01S dLGi"EtD mi ﬂﬂ]lﬂtﬂd ]]]1 grﬂ..
titud... -
Ber. Vuestra gratitud!

ESCENA X.
Dmfms EUGEI\LL :

EuG. Pruutn, prnntn' Separaus ahi est;z Gmsb:::rn

- Bar. El sustituto! (Voy a divertirme.) -

Eve. (a Bernardm) S1 0S8 viera ]untns pﬂdna ‘ma-
Jiciar...) LT

BEr. Qué? v | .

Eve: Eshombre muy mﬂljﬂIHSG.—hﬂﬂlﬂtﬂﬂS.. ) --

Ber. Otra ?ez!ﬂVamus esmy metido en un: he—
rengenal...

| J

- Eve. (mdwundn SU habatmcwn ) Ali. (Bernardm wé

¢ entrar, Emilia le detiene.) Yt 8

. Podrian registrar.,. por esta ?entana. gt

Brg. Por la ventana? |

Evug. Tiene razon. hste plsu es ba]n j'. A

BeR. Bajo!

‘estees el
momento.

Bir. Vamos, aprlsa daos prisal |

que 4 mino me da

maldita la grtmla el saltar sulu por las ventanas. -«

Bar, Vamos! | ?



6
Evg: Pronto; pronto, ya llega! (Bernardin salta .por

la ventana.) _
. La BaronesA, EuGenia, .BE.RTHA._, Gﬂ.ﬂsnﬁﬂ_ﬂ;

Gros. (entrando sinver d la Baronesa.) Uf! estoy
rendido! - i 49 '
Eva. Venis de Lieberg? |
Gros. Llego eneste instante... Nadie. Si ya estaba yo
seguro de que era en Priednitz’ donde habia dormi-
_ do! A 'mas, me faltaba su filiacion (que Saldorf no  ha
 juzgado & proposito comunicarme! ]
Eue. Como! Qs atreveriais a suponer?. ' 510 00
GRros. Senora; este negocio estd lleno de tinie blas, . pero
brillard la luz y... aie .
Evue. El senor Grosborn es partidario de la luz?

L

Gros. Qué es lo qué veo? (viendod Emilia.) La ise-
(La novia de . Sta- |

nora baronesa Emilia de Livvens!
lemberg en casa de Saldorf!.

i . Habra connivencia?)
Eue. Conoceis a la seiora?.. .

Bar. Por . su- profesion, el' sefior ' conoce' & todo el

mundo. [ ...12 okbls E e
Gros. (se.dnclina y dice aparte.) Sile pudiera arran-
car asi como quien no hace nada, las senas delque
andamos buscando... seria maquiavélico! : (alto.)
Hanme dicho, sefiora, que éstabais en vispera de
formar lo. -que decimos ‘en poesia, los mas dulces
‘nudos? ' AB0E
Bar. No lo niego, en. efecto. Debia casarme ¢on el se-

nor de Stalemberg, y sin los:obstaculos que ya ‘po- |

“deis; figurarosi;.- |
Gros. Arrogante mozo debe
vuestro amor... (Me parece que mas disfrazado...
Bar. (Le veo-venir ) (alfo.) Arrogante; no:
Gros. Bien, pero de buen aspecto.
Bar. Psé! asi, asi. ROMES DT
GRros. Sera alto, por supuesto?
Bar.. No, una estatura regular...
negros... nariz aguilena, una cara que al pronto se
. tomaria por la de uniimbécil!.. una gran bueca, pero
--a.mi.me gustan las bocas grandes, qué quereis!
Gros. Oh! yo loereo; y es cosa muy comoda para’ la
mesa. (Ha caido ‘en el lazo. Si tengo un talento!)
(alto.) Y sus modales seran... _ FEL
BL;}. Oh! muy ordinarios, vulgares... Esto éslo que le
ea. _
Gros. Ya, pero, en fin, algo ha de tener 'un hombre.

)

L SRR

(Bravo! La he pillado!) (¢seribiendo ¢ hurtadillas -

_-en su cartera.) Voy, para que no se me olyiden...
nariz... boca... esto es. : . B
Bar. (¢ Eugenia.) Me voy, amiga mia. (Ya'te lo es-
plicaré: todo. )i o oo vt R )
Gros. (que ha escrito.) Senora, permitidme ‘acompa-
naros. (le da la mano y se van.) il e
Eve. (d Bertha que entra.) Bertha, si el sefior Ber-
nardin yuelve.... _ ASACHE L
BerroA. Donde estd, seiiora? _ SIIBT0E
Bue. Nose... pero si vuelve, dile que parta, que’ se
aleje en el acto. SR SN i
BerTHA: Le despedis? Ah! Con que era cierto que ‘es=
perabais 4 otro? GREIGY S TO A
¥ua. Puede ser! Pero, 1o has oido? Que: parta, si no
quiere que le suceda una desgracia. (entra ¢n su ‘ha-
 BSkdeton.) Stlsa ol g een bW alhahkedan) ol
- ESCENA XII.
BERTHA, en sequida BERNARDIN.

Brrraa. Qué serd? Algo hay, no queda duda. De to-
dos modos, prefiero que el senor Bernardin se’ vaya.

ser para haber obtenido

0]0s p’E({ﬂEfﬁlﬂS Y |

|

SAL. Un joven!... de esa ventana?

De cocinero & ministro,

“Ya tavo él lq culpa de que-otra vez
Y no me daria ahora gusto...
desatandose el delantal.

me despidieran...

BeRr. (entra cojeando y ) Mi
frac, mi frac. ‘es preciso que esto concluya. |
BerTHA. De dénde venis? Nk foai
BER. Es preciso que esto acabe! El universo se ha con -
jurado.,. hombres, bestias; animales, toda! Salto por
la ventana, caigo en la calle, me ‘venlos transeuntes.
gritan, ladran, ahullan, me siguen, me persiguen. Me
+ Introduzco‘en la casa; en'el fondo del patio veo una
puertecila... el interior estaba oscuro... veo dos ojos
Y una barba que 'me miran‘atravesado. Me digo: ~ s
un cahallero a quien he molestado, le saludo, y plum!
Recibo en el 'vientre una cabezada capaz deé demoler
una caledral.. M 80 S0T00GE 2G0T
BerTaA. Era nuestro macho eabrio £ A
Ber. Si?... Bueno, sealo que sea, me voy. Mi frac!
Ber. Y muy bien que hareis en marcharos. porque el
diablo que os entienda. Los bandidos, la bolsa llena
. deoro... Bah! si, si, preficro que ‘os vavais. . = -
Ber. Cémo! Tu tambien, Bertha?' Despucs de la cabe-
wadadts La patada®o olindq obhsebm sup hoy o0
BErTHA. Y luegn que aqui no estais en seguridad. La
Senora no os quiere para cocinero; tiene apalabrado
“a ofro.: |- A0 GEIUTLE Srefnild A o
Ber. Mejor, tanto mejor! - S ek
BerTHA.‘En cnanto-& vaestro frac, alli estd. (sefiala
la habitacion' de la derecha.) =~ il
Bery Es'cosa increible! 'Ah! Los alemanes! Ah!los
“yung fran... (entra enel aposento de la derecka.)

ESGENA XHL. .0,
BERTHA, SALDORF, GROSBORN. |

SaL. Pero qué es'lo
& mi puerta? - £

Gros. Haced que nos dejen solos.... REVEG AL,

SaL Llevaos esto. (sale Bertha llevandose el plate
del almuerszo.) 'z s R

BerTua. (Esta visto que no sabe nada.)

SaL. Habeis ido a Lieberg? =@ o -

Gros. Sin resultado. Como vos 4 Priednitz.

que haceis, Grosborn? Dé ﬁ'ént,i__h_élh

SaAv. (rapidamente.) Y vuestra esposa? La habeis visto,

supongo, al pasar?

Gros. Senror mio, no se. trata aqui de mimujer, sino

de la vuestra; mi mujer estd muy tranquila... estoy

seguro de.su virtud... -es una criolla. |

- SAL. Pretenderiais hacerme acaso comprender que la

senora Sa'dorf... "

- Gros. Lejos estoy de acriminarla; péro. hace un ins-

tante que, & la'tuz del sol, un joven ha saltado por esa
ventana. o Shete MU QD B SN
Gros Afirmo que he visto saltar & un'joven, y qu{* la
senora Saldorf estaba junto al delincuente cnando bi
saltado. PR D DEDG

- SAL. La han visto? | g b SRS
- Gros.'Yo no' la acrimino, pero afirmo que se' la ha

visto. .
SAL. Esto hTElEtH. REHFHGS, GI‘US])GFII; \'l_lﬂﬂﬁ'ﬂ -pt‘ﬂﬂﬁﬂ-
cia_turbaria & mi mujer; y hariais que nada declarase.
"' Entrad’ en'mii despacho,/? ¢ 00E o sl
Gros. Pero... AR S R v R R MV
Sir. Entrad Yidguinrdadiné. " CUBUEHD e AhEte BN
Gros. Obedezco. (Esta agitado. Seria cosa que ‘el but-
gomaestre... Jil'Ji! Ji!) (alto.) Obedezco. (eniraen
el gabinete.) | REL Y



6 JEn gué [mran cstas  NMisas? 7

ESCENA XIV.
SALDORF, en sequida BERNARDIN Y Eﬁﬁﬁnu.\" |

"
Sar. Por la veptana! Un . jéven!.... Oh! Preciso ' sera
que confiese... (se acerca al apasentu de sumujer.)
~Qué.oigo! No esta sola. (mira por la ﬂermdumj
. Dios rmio! Un hombre que: se pone el frag .. Ha
vuelto pues!... Aqui estd..: disimulemos! (se refira
al fondo. Aparece Barnwdan y Eugenia. Bernapr-
din tiene solo metida una manga -del frac. bugg_
nia solo aparece'en. el umbral de su aposento; y
se va en sequida, segun lo mdwa el diuioya.)
Brgr. Siseiora.
Eye. (sin pasar.de la puerta. ) Pr udenma
BER. Me wmarcho en segmda. o0 ¢ £ -
Eua. Mirad que si 08 smprendlaﬂ cnusaria:s ml deses—
Peracion. ;i
Ber. Ah! Seiora! (la bem Ia. manﬂ.)—-—Eugenm des-
aparece) Hermosa mujer, pardiez! Hermosa mujer!
- Lastima...’(permanece con solo una manga metida. )

S.u_ (presemandusa repentinamente. ) Una paldbrﬂ,
sefior mio!

BER. Olal (Sera un espia?) g RO i

Sar. Quisiera que. me; hlElEI"EIIE el gustu de demrme
quién sois. “l);

Ber. Yo? Que; qmen sny yu?

SAL. Soy el jefede lacasa. 4

BERr. (Ah!es el cocinero que esperahan.) (sa pum a!

Y vns, caballem‘?

otra manga— alio.) Buenos dias, cofrade: Hacedme

el gusto de arreglarme: el cuellﬂ de ml fré{:* que se
ha levantado.

SaL. Insolente!..

Sahms a qu:en estai hﬂblandcﬁ'
Bexr. Al je (e..

tiempo, es verdad, pero lo he smln
Sav. Lo habeis sido?

Ber. Ayudadme i arreglar el cuelln dE ¥l ﬁac

voy a hacer una esplosion. )1

Ber. (Callal El eocineroise exaspera.: Y que egtn tan |
avinagrado pone! Sus salsas deben seragrlas ) {ahﬂ )k

Buenos dias, tengo que sakir.  ciiod ooy
Sar. Un instante! il sliomsids
Ber. Es cosa urgente, no puede ser.

Sar. Quedaos, 1 os hage salir por la ven'_taﬁa._::: i
Basta y 'snhra c’nn -_

Ber. Gémo! No,; no, amig{:: mio..
una vez.

Sar. Convenis pues en ello? Enn que es s:erdﬂd quﬂ _

~ habeis saltado?
Ber. No puedo negarlo.
SaL. Y por qué?
Ber. No lo sé, pero qué quereis, e//a lo ha querido.
Sac. Ella?
BeRr. Hasta la vista.

SAL. (deteméndntﬂ.) No 5aldrms. El amor 05 ha con- -

‘ducido aqui, negadlo si 0s atreveis. -
BEer. Sabeis? (Habra Bertha ﬂﬂlﬂﬂlldﬂ la mdlscracmn )
SAvr. Bertha! Bribonal | SRR L RN
Ber. Como? SERTE
Sar. Quién habria pensado que'mi mu]er‘*. SOf1 ok 0
BEer. (Su mujer! Seria Bertha sumujer?) -
‘Sat. Y'sabes, mlsewble, que soyun tigre tncanle a
este punt{ﬁ' B
Ber. Gon' que esta casada: 3' ta eres; su marldn &
Toma!.... Toma! (leda un' puiietazo.)

Sar. Yias de hecho ! Levantarme la mano | aj mi, a:un :

burgomaestre! ( gi'tmndﬂ.) S{]E{]I"I‘{l aus:lm’
Ber. Un burgomaestrée! . <o 2

- Eve. (baja ¢ s marido.'

it alJele de la casa, toma! Pues. bien; yo |
tambien he ‘sido el 'jefe de esta casa, noip or muchu _

| Ber.

ESCENA XV.

Dicnos, EUGENIA, Iuego BERrTHA, en sequida
GROSBORN. |

Eve. (saliendo de su aposenlo.) Qué ruidoes este?
BerTHA: (entrando por el fondo.) Qué sucedﬂ?
Gros. (del despacho.) Rinas!

Sati Un' hhymbre peligroso que voy @ hacer prender.
BrrrHA" (Le han cogido.) -

Ber. ( Me hdn pillado .\

Qué haceis, ml‘ehz‘? Es el

seflor de btalﬂmberg (ddndﬂlﬂ la carm dela baro-
nesa ) Leed!

SAL. {Stﬂh‘mh{“l‘g)

Gros. examinando ¢ Barnurdm\ 0 08 pequanns
boca gmuda . Que coincidencia! adeianmﬂdusﬂ hd-
cla Berna:rdzn ) Caballero, en numb:e de la ley,

SiL. Aguardad! . 05 enganaiS... No se trata de.... El

sefor es un amlgu... Uno de los nuestros,
Ber. (Calla!)

BerTHA. (Ola!) | s

Saw. Y queacaba de darme preciosas nntml ass -

Ber. (No eren haberle dado mas que un puiletazo,)

Gros. Pero habeis hablado de prexlde Sl Nno0. me
engano. .

S;u, £2ero no'a EI' ."A otro... Un estran}em de que
_hablaremos mahana antes de comer,

Gros. Bueno... Me retiro.. (Est -agitado... Tengo
- fuertes presunciones!. .. Ojns pequenos!... Boca

grande!... Nariz agullena' 1odo! Voy & hacer rodear
la casa.)

BerTaA. (Pero seior, qué enredo es este?...) .

ESCENA XVI
Dichos, menos Gausnunﬂ.- ‘

| ‘Sit.. (¢ media voz d Bemardm ). Ah! Gaballernf Si
SAL. Caballero, mi bilis esta ftrinentandﬂ. 51 EsLm dﬂra, 5

hubiese podido adivinar...'Pero cmo habeis podide
desconfiar de mi!

Beg, Toma, se me ha figarado que erais un espia. -

Eve. A la'llegada de hrusbnru e habia hﬂchu evadir
porla venlana.

Sar. Todo lo comprendo ahnra. &

(Todo le comprende? Dichoso él.)

SaL. No me queda mas que pediros mil perdones.

Ber. Al contrariol.i. Yo soy quien... He estado dema
siado ' vivos. Iwnnraba il Y, Ya sabms cuandu uno

| Ignora... |

BERTHA. (C.ada vez lo enticndo menos. )

| Eve. Peroel peligrono ha pasado... Grﬂsbﬁrn t:ene

vuestras senas.

SAL. He ahi lo que! temia.

Ber. He ahi por que se me comia con los ojos hace un
instante. - . .

‘Sav. Es preciso hacerﬁs desaparﬁcer.

Eue.: Si, eso es. -

Shr. Me parece que en el arca aquﬂllu grande de mi

- despacho. -

Eue. Se ahﬂgaria. Mas vale en el armarm de o
alcoba. .

Ber. Si, i, lo prefiero... preﬁern Ia alcﬂba

BERTH.&. Mas valdria en el pajar.

SAL.. En el arca, .

| Bue.' (Junto-s.) En el armario.

Ber. Enel pajar. " |

BER. (prﬂcumndu desasirse.) Pocoa pucu, poco A
- -pocol... ‘Me desquiciais, me derrengais... Me poneis
de todos colores... Eh! Poco 4 puco.



8 De cocinero & ‘ministro,

SAL. (ddndose una palmada.) Aguardad!... Yo he ESCENA XIX.
dado en 1o que nos hace falta.
Eve. Qué?. oy P
Sar, Un sitio inaccesible. i+ i
Ber. Donde no bay ratas, supongo?... A mi me dan
miedo. las'ratas: ) [ oo A
SavL. No! tengais cuidado... venid!... en el parage en
que os metere... AC LTI '
BEer. Ay! Dios'mio! Dénde va a'meterme este hombre?
Eve. Pronto! Pronto! ( Saldorf y Bernardin salen
por Zﬂ_z'zqm'erda, Betﬁm por el fondo.) < 1< el
Eveengs, la BARGNEISJ;.- : s
Eve. (¢ Emilia que sale por el fondo.) Ah! Gracias
Biu. Mi querida amiga, tu casa se ha conyertido en una
. fortalezy; a duras penas he podido penetrar... sqlc_la-j

Dichos, Grosgory, SALDORF, ¢n sequida el consegero
i  CaMpHREMN: 0 T
el
Gros. (abriendo la puerq del fondp.) Oh! Esto es
capital! = R W% Ctesiing ag
Bar. (que le ha visto. ) ‘Gracias 4 Djos! (alto ¢ Ber-
nardin.) Si, amigo mio, suceda g qae suceda, juro
- N0 ser de nadie mas que vuestra, g ARk
BeRr. Como! Qué? Habeis dicho... -
Gros. El.esl... Ya nocabe'duda. v o
Bawr.  (fingiendo sorpresa.) Cielos! (se @
mente de Bernardin.) <\ . o o
Ber. Callal... E] otro! , -
Gros. Que.-_.'se-guar-deu.:-tﬁda‘s-la's puertas, 'y que no se
deje salir 4 nadie, seg quien‘sea; i orlys '
SAL. (que entra;) Qué escucho! + VT 8 1S Y
Gros. (a Bernardin. ) Caballero, en nombre de Ia
s1eysy dagsidiprisionsss s} oal sy e s - -
BER._._.YG?..,, 08 i A A 3 Loalp T S i e SR
BAR. (¢ Bernardin. J)- Resignacion;  amado mio! Y ya
.-que. tus enemigos - triunfan, no temas;  moriremos
~ juntos. firvian -
BER. Moriremos juntos?... Es que yo no quiero morir
~ 1i solo ni acompanado;, sefiora! gy b1 el | ya
Bar Haced avanzar 4 vuestros soldados... Que Se'nos
conduzea ala prision... Estamos:prontos.) 0
BER. Pues si estais pronta, ‘podeis iros sola, seiora.
(@ Grosborn.) Os fuego que no hagais ‘ningun caso
de su peticion, deesa absurda petieion! i
Gros. En las graves ci‘cunstancias en que nos hallamos

leja | ﬁpi’dﬂ'-

~dos en todas Jas entradas. g

Eue. Soldados? (mirando por la ventang.) En efecto,
Y Grosborn est4 4 1a cabeza. oty |

Bir, Y Stalemberg que acaba dellegar!

Evug, Stalemberg!... Estd con mi marido.

Bar. No hablo de ese; el otro, el verdadero.

EUGQEUﬂi{]I.'ﬁ.EEE; Bernardin? g3ty

BAr. No es mas que un cocinero. .. Un instrumento que
debia ‘salvarnos... Pero hé aqui que han dado al
traste con todos nuestros planes. -Stalemberg esta
‘aqui, ‘en el pabellon del jardin, donde creia haberle

_ €ncontrado un asilo seguro... Pero esa invasion de
soldados .. Qué hacemos? il

BERr. (dentro.) Oh! No, no, porningun estilo! Nﬂ,_.__:_ﬁﬂ
me ety g’ e s i

Bar. Qué orgol i i

Eve. Es ese Bernardin! it G .

Bar. Bernardin! Oh! Que ‘idea!... 'El eielo nos le
_envia.... Corre a. éncontrar:a Grosborn.... Dile que
~un hombre. .. Un estranjero. .. Esta aqui, conmigo.

BreoPeng.ly’ 00 Ok 0. 0300 S

Bar. Se trata d

és esencial proceder segun formuly. .
SAL. ‘Sin:duda! La identidad e presenta problemati-
Carau.2o1i Y oo LB wxing - S 2 B
GRros. Senora, vos no podeis 'asistir a} 1nterrogatorios
se 0s llamara masitarde. ol oo < hedi o
BaR. A qué interrogarle?. .. Puesto que confiesa! !
BER. Yo nd'confieso nada... Fsa mujer es'una... una
~ 1didtal Yo no ‘confieso nada.. | Y
Bar. Ingrato! | firtye 1\
Bru. Yo no os'conozco, setora, no os he visto en mi

e evitar el rayo, y voy & hacer servir
_de para-rayos 4 ese Be_'_'nardin....,'_{lﬂrrﬂ, no te deten-
gas. (vase Eugenia.) iy
ESCENA XVIIL
,Bahpmﬁsa, BLEﬁr'-_ui:I}J;H. 5

BER. (entrando sin veria.) Puesno faltabamas)...
Miren, que-jdea tan estupendal... Queria ‘meterme
en el pozo, como si fuera up cubo... El demonijo de
la 1deal... Alli le he dejado’ preparandola cuerda. ..
(alio.) Decididamente, prefierola aleoba. g

Bar. La alcoba? e (e pi

Ber. Calla! Esla otral La risuefials - | 3

- Bar. Senor Bernardin, me alegro de encontraros. .. [{a

SAL: (bajo ¢ Bernardin.) Bravo! ‘Bravo! Esto es. ..
_ Admirablemente. .. Manteneos firme. § %)
Ber. Eh! Qué cucntos son esos! « (- .'
Bar. Pues, bien, a‘pesar de ti; 4 pesar de todos, cuni-
Pliré con mi deber... Moriré contigo. * (Vamos 4 en-
contrar a Stalemberg. ) (vase.) RV 6
Ber. El diantre de la’ mujer!... Que se muera sola, si
tantas ganas tiene. Yobnilee sio

ESCENA XX. .
Dicros, menos la Birongsy. o TG

venido espresamente para veros. ipp ) Sentaos aquit i Caphreman - sc
BeR. Para verme!.., Elhecho es que esta maiiana me sienta:gunto ' la mesa. )y manos 4 'la’obra’ Sefigr
habeis dicho que vuestra amistad... .. . i .. | burgomaestre, & vos o5 toca dirigir el interregatorio.
Bag: Ahﬂra_-_.veﬂgu_é,-.pmbfnmﬁla_; pidiendoos un servicio. | . (Saldorfy Grosborn se han sentado. junto - lq
Ber. Un servicio! (Y cuidado si es linda!) ( alto.) Vais o1 medy
a. pedirme ‘mi-vida, mi Sangre... 4. ofra -¢osa? (se
arroja a sus pies. ) Lddalgs
BAR. Quereis ahudarme Jos cordones de mi bota, que
se ban desatado?
Ber. Con mucho gusto. (pomiéndose de rodillas:de-
lante de ella.) (Cavariol. Y que pié tan lindo!... Es

GRros. (al consejero.

mesa. Bernard;
IEHE?‘&.J - : s OFEEF L 2 G
SaL. Lncargaos; vos; senor sustituto; os delego mis fa-
cultades 4 este efecto. i1 .. 9 T el
GRros:. (con fatuidad -muy mareada, — A Bernardin,)
Senor Céarlos Wilfrid, Stanoppe, conde de Stalem-
.. berg; icudles son vuestros:titulos, nombres Yy apelli-
dos? (al c&nwf&rﬁ;.}gL‘e’-he"i-cuh‘fundidﬂ.. 'Bigo’l
Ber. Quél... Repétid... 4 ver, Servios repetir... ;.-
SAL. (bagos) Bieni o2 o« SR RS £EET ) (oL R .
. Pregunto que ¢émo os Hamais. i 1)

¥

este el servicio.., Pu%.-gs.-fui:il-.)’- ) B
Bar. No... ino:que me place veros & mis piés. . _
BER. De veras?: (Otra que £al baila! Elcapricho! deesty

¢S... Oh! Las alemahas!. ;. Sia besira el paéuii)at”



' GROS.

6]1“,.““& paran; estas, Misas?

Ber . Bernardo Bernardim. ;- s onfldd
SAL. Bernardin! EI m'smo se ha Yﬂﬁdldﬂ.* Es el nom-

“  bre que ha tomado... (a/; Gﬂﬂ&ﬂJWOh) Marad el pro-
ceso, folio 26 vueltos,, ge -

Bagr. (]21)1 qué pararan es{;as EIIISEE-, Dms mm en qué pa-
raran? i a0 shioh, ez

Gros. (enfaticamente; —muy marcado: ) Eun que vos,
joven insensato, habeis; tenido.la idea,Ja audacia, la
pretension de derrurr el edificio social?

Ber. Yo!

Gros. Con que vos sofs BRI Habeis™ “queridofin festar
el pais con vuestras doctrinas, y prempltar al Estado
en un €aoSs...z €N un grani.caos! 1 1 10

Ber. Yo!... ‘peno.;estaisloco? (Gumﬂ nn h‘aya hecho
todo esto con salsasl)ini it toaisg ¢

Gros. Con que vos. soeis! el mventﬂh i 6164

Ber, Ahl.esto;5i,lovconfieso . u: oy sathinin it

Gros. Confiesa. Gunsqeru escrlb:d gue el acusadﬂ

confiesa.

Ber. Poco 4 pocas;

g@ﬁ me habeis dicho que yo soy el
inventor, y yo 05

120 que confieso efectivamente

haber inventado las ananas con manteca de anchﬂas‘ 2

Gros. Injurias! ]i‘.smi;mélP Campbrﬁmaut L Oh!

_creais haberos,:sustraido a laley, ;@Eulbﬁﬂdﬂﬂs con el |
nombre vulgar de Berqardgqh Wt BID B2 |
Ber. Vulgar?... Pues digo el mestrn Grnsburn es

| Gos,: Abreviad,;ahpeyiad! ¢

una gran cosa!

Vuestros papeles!
Ber. No los Lengoy mp ]ﬂﬂ ban ‘rebadol..’ Me'lo “han

robado todo..s: regist,radme sing... (Yuelve ‘sus bol-
stllos al revés y le cae un pupeJ )

Gros. A mas, teriemos las' séfias’ de vuestra persona. l

Gros. (que se apresura @ recojerlo,) Alto ahi!...Vea-

- mos... Unalistal... Sas edmplices sin dada!

SaL. (Ay! Me dan unos auduras Esl.ny seguro que
tengo calentura. & b (41011

- Gmos. (Ieyﬂndﬂ) « Saldnrf by Olaf V“ns a la cabeza de, la

- hista; ‘senor hurgdiﬁ’aéétre* (

SaL. (Ay! Ay Agb) | shndall ol
al agua!

SaL. (aparte ¢ Bernardin.) (Ah! cabailern me ha-
beis perdido.)

BER. A vos? Pero qm} mil demonios eS ESILG"?

(xROS. 5:13 consejero.) Leed los que siguen.

Cam. (leyendo.) «Muller, Schmitz, Grosborn!!.

Gros. Yo?... Mi nombre? I
Sar. (bajo a Bernardimn.) Tambien el. |

G os. Caballero! ’

Ber. Pero si yo no sé qu, papel es ese, ni quién me lo
' ha dado!... Ah! sin embargo, si, ahora recuerdo...
Gros. Gaballern esto es una burla grosera...Yo, Gros- |
born, vuestro ﬂumphce' |
" Ber. No, no.., si ya caigo!... Esta lista... Voy 4 deci- |
roslo... Como era cocinero en esta casa...
Gros. Desde cuando.
Ber. Desde esta manana.
Sar. (Magnifica idea.) ~
Gros. Y donde habeis dormido esta noche? -
Ber. Esta noche!... Ah! Diablo!! I
Gros. Un becho consta enla causa... Es que el Conde
de Stalemberg ha pasado la noche en Priednitz...
Y vos?
Beg. Yo?... Por la parte de Liemberg.
Gros. Mentira!... Presentad la prueba de la coartada...
Yamos, os desafio a ello!
SiL. (Dms mio, y como sale de esta?)
BER. Pues seiior, ya que no hay otro remedio... Imna-
JAnaos, mi quer::dﬂ senor Groshorn... :

) '| i »
Un burgomaestre! (a/ cansﬂyera ) Es hombre- ‘

SAL. (¢

9
. Gros: Llamadme seiior; natlamwasi>sfass T guiesnV o
' BEr. Como gusteis. Imajinos, pues, mMahﬂda mas,
que ayer al anochecer unos bandides: yme: ‘daspb]arﬁn
de pies a cabezaws aivib oo {,th o0 (ond
6l Ji3 thi f,.i“':h
Ber. Es qu& es umlancmm ﬂ;staﬁeguro ljm] os ha dmlar
Lok 'I-E Of Yo& T R A ol . wx‘lﬁ“h’h'&!nﬁ AH j el
Gﬂﬂs_ Yu Qﬂm}e rmﬂuncm a0 pled sl ed .-‘.i~151- :
BER. Pues es listima. En fin, yo busdaba ‘doun’ majis-
- trado para hacer mi dﬂﬁifﬂﬁﬂﬂmﬂuﬂﬂ me) indica lmn
casita no lejos de Liehexg, dlamio, i una puertecita; Yy
01g0 una bocecita que,me gt itasQuicn;es? =<Yo con-
A testeﬁ s0y: yo!=Toma! 0o, hﬂ&hmada:.de s particular,’
| verdad? Yo creo nataval, que: ﬁll@ﬂdﬂ:ﬂ uno;se leipre-
gunta quién ‘es? conteste: Soysyolizn Se abnela puer-
Legita, sicnto-una, manita;; que qestrecha laomia’ en la
oscuridad, porque €§-preeiso adverlir; que laonoche,
_era negra como el carbon. Llegamos &wun: aposentity
alumbrado, la mujercitag mﬁ:mgrxay—. Eﬂﬂldmﬂu'—-ﬂhﬂ
no es S{‘glﬂmuﬂd{:“' i"ll" (O 1 R AL VR '1! it "5:”‘
Gros. (Segismundo!, $El'iihr€li]ﬁr Lw;m&a &lgunaa mtmg:t
e ahundm),. (alta) ¥sla ujerciga o iV
‘Ber. Lindisima criatura... Era una criolla. 3
Gros. Una criollal, jii) 425 9 ASLID BIDHOIND 291) . R0RL
Sak. Unajeraolla! ogominos  mibisnint 1

Lk

.".-

EiRAMEN
'_; & F .1'

..:I' Il | i

| Gros. Y. 0s:abrid la;pugnta porque, osa creia. Seg-:fnun-

do? ... (levantandose fuera de siﬂ}}ﬁpn quemiahi-
Jﬂdﬂs'j‘ 0y mulen? 01600, qUe) Dok Mujer y mijahijadé’
Ay! Dios mio!... No lmpnrtgjfmﬁ lpﬂ 1o pagareis por

fetiossh (asomdndogehuuentang:) A verquesubaii
cuatro soldados... No, no, mejor 80ra, seis.s: Noyno,

| -iwmejon saranfdnneuﬁw Sﬂbﬂﬂfﬂﬂﬂﬂﬁﬂlﬂﬂdﬂﬁﬂ

5.11,. ifbajol ﬂ&B@zmrdmd@ﬂ& ode,;una pistolay)rNo
comprometeis 4 nadia;;caba !}0;11” s1-501s: hombre de
(o'corazon,. ryacsabeisdosque! debeis bacer. Iﬂmﬂd ‘ha-
sioeos saltar la itapa de:los 5esDSra1 a6l o0
BER. Yo! Que me haga saltar la... (M‘?‘ﬂjﬂndﬂ rep&nh-—
namente la pismlﬂ .) Conque quereis;qug mﬂ ﬂlﬂt&’
...31 hl'L. hﬂﬂﬂf{ﬂﬂ{!ﬁﬁﬂﬂﬂﬂlﬂﬂﬂj me gﬁeﬁmun! il
avr./Perocaba 1eru.¢*}(l%¢ew§;amlﬁ) ﬂgﬂa&jaa‘m Grﬂs-
©o bormsevuelve, ‘Bernandinodisenre: Feﬁtpatudﬁ
por la escend.—Lib mﬂmmdﬂ;canfmmﬂ; h
Ber. Asesinos, que me matah: &l‘mmru sl 20mD)
Voces peENTRO. Victorial:Vietorial: o 1o o009 s
Gros. Qué barahunda es esta? *

ESCENA XXI.

Dichos, Evcenia, La BArRONESA.

Bar. (con una carta en la mano.) Victoria, vic-
toria!

Gros. Queé sucede?

Evg. Gran noticia. El principe ha cedido al voto
del pais... . _

Bar. Una carta de la gran duquesa me anuncia que el
sefior conde de Slalemberg ha sido nﬂmhradu primer
ministro... He dqm el decreto. :

SaL. Ministro! Qué fortuna!

Gros. Ya lo habia previsto!.. Laintriga, la cnrrupcmﬂ
el monopolio... Si estaba visto, no pndm durar!

ernardin.) Ah! monsenor! qué gloria, qué

triunfo!

Begr. Calla, monsenor ahora!

SaL. Yo era vuestro complice, ya lo sabeis, y

Gnros. Ciudadano ministro, ( }:; saluda.) yo siempre
habia dicho que la revolucion era L1 salvacion del
pais- Tarde o temprano, no habia remedio, debian
triunfar las ideas liberales, que do quier ta smubra-
do vuestra sabiduria. g

I"-



10 . - De cocin ernwm ministre,

8aL. Vuestra Escelencia'mo rﬁlwdara que yo- era- el pﬂ-
-meradedalista. conq coiaijpinl éisjauy omo.) HEG
Eve. Pero! antige: mio. . o -sa99loone Is 197" Ep
BAR. (bajo.) Dej adles... me djvlertens ) B 201 b
Gros. Yo l;amhlen tambien estoy enla ﬁst’a (mnstrdﬂ-
dosela.) Mu'.a;l.u. ahf'estd mi mombre, Grosborn. "
BErTHA. (@cercdndose.) Toma, si S0y yo quien-'fa ha
< crito!.. Es la llsta de los' cnnﬂdaﬁﬂs para la cu—
-Jida demananab < oy oo iienl B9 8l
SALDORF m&nusnunm Una' ﬂﬁm;dal i it obetd
Gros; No: tmpﬁrta.a. En iﬂm LR '_.-;": f {1 O Gilana
SaL: Noles menos cierto) momsefiar.si) oo niir 011
Bex: Pero: ise:puedesaber qué mil demonips es esto,’ se-
-gres? Yai ‘estoy apuradn, yise me en‘fpleza f:”subn‘ la
1Mostazadlas’ naricdsis” 0lonlinos o By
Ba&ﬂ Senuréswséﬂﬂres ﬂe,]ad deaturmentar & es‘e pﬂhre

o /MozZo; lque ' no E's una Escelenci. b
ﬂ]}ﬂﬂ_xﬁﬂmﬁ? O {1} .irm ; ALEM ;'.' 3 I-r-. oGl 5719

L®

Ban. K- sefior e Stalemiberg..: /1" 5 d bRl
SAL. De quién soy. el complice... :“ufalfaigse & 08

BMI 1Sehalla en este mnmehtﬁ en rmi’erenma con’ el |

Engmdu del gran duﬁfﬂe ‘eﬂ el‘pahellﬂﬂ dE vliestm

Jardin HOETH. K REEIRINE , ;

GRros. Pues entuuces quién es esepmarn‘f‘* st} 020

BEH Bernardo Bernardin, cocinero ‘espaiiol... Lo es-
ity diciendo> desde teﬂta m‘aﬁaﬁa. Led stmﬁaiemanes
(rtienien upalcabezal o0 0N SL0hah )

. 'ﬁhnfs Un' iharmiton!: (“Y yo. que- q{le‘l‘i& ﬁﬁngaﬂhe en
ek delo de mi‘majer!) 0 Lo

SatoEs) igual. .. Vas a“diSpﬂnernﬂs la m!mda... -T"ﬂ_

itomo Por cocinero. 107 UGBS
Bir. No puede’ aceptar. EIH er:mtmstm-fen consi-

0¥ deracion al sérvicio’ h&‘l&hﬁ ilechﬂr 11& h& ““mb"ﬂd“ -:

°1 yaccocinero‘en e[’é-‘d‘ alaeio. | i ol

BEg ! (ocinero de paimig

~ dirdn quﬂ las revulucmnes... Oh'.r.. Las revulu—
1oiopashD D 0 - sl 1eT08 soud sinanl) 0¥ nan
Berrua, Y qu? ool Solzig ol elansing

Ber. Ty il]iértha auerés m:tinﬁm en’ JEfe-a.. PEI'D 105:
zhalve f’npglillusn 'y ‘puestor que; es- .

- $! hﬂnm‘esr no'me

' tus sentores 1o ‘han'comido, ‘voy 4. hacerles: gustal‘ un |

plﬂtu deananas > con mnntenade- anchoas. *
Gros. Mantecadeanehoas? s 0 9 a0
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